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  Исламская Республика Иран*: проект резолюции 
 
 

  Конкретные действия в связи с особыми нуждами и 
проблемами развивающихся стран, не имеющих  
выхода к морю 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на Декларацию тысячелетия1, в которой признаются особые по-
требности и проблемы развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и 
содержится настоятельный призыв как к двусторонним, так и многосторонним 
донорам увеличить объем финансовой и технической помощи этой группе 
стран в целях удовлетворения их особых потребностей в области развития и 
содействовать им в преодолении обусловленных их географическим положени-
ем трудностей путем совершенствования их транзитных транспортных систем, 

 ссылаясь также на положения своих резолюций 44/214 от 22 декабря 
1989 года, 46/212 от 20 декабря 1991 года, 48/169 от 21 декабря 1993 года, 
50/97 от 20 декабря 1995 года, 52/183 от 18 декабря 1997 года и 54/199 от 
22 декабря 1999 года и на Глобальные рамки для сотрудничества в области 
транзитных перевозок между развивающимися странами, не имеющими выхо-
да к морю, и развивающимися странами транзита и донорами2, а также на со-
ответствующие разделы Повестки дня для развития3, 

 признавая, что отсутствие территориального доступа к морю, усугубляе-
мое удаленностью и изолированностью от мировых рынков, а также запрети-
тельные транзитные издержки и риски серьезно затрудняют прилагаемые раз-

__________________ 

 *  От имени государств � членов Организации Объединенных Наций, входящих в Группу 77, 
и Китая. 

 1 См. резолюцию 55/22. 
 2 TD/B/42(1)/11�TD/B/LDC/AC.1/7, приложение I. 
 3 Резолюция 51/240, приложение. 
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вивающимися странами, не имеющими выхода к морю, усилия по обеспечению 
их общего социально-экономического развития, 

 признавая также, что 16 развивающихся стран, не имеющих выхода к 
морю, отнесены Организацией Объединенных Наций также к категории наи-
менее развитых стран и что их географическое положение является дополни-
тельным фактором, ограничивающим их общие возможности по решению за-
дач развития, 

 признавая далее, что большинство стран транзита сами являются разви-
вающимися странами, перед которыми стоят серьезные экономические про-
блемы, включая отсутствие надлежащей инфраструктуры в секторе транспор-
та, 

 отмечая важность дальнейшего укрепления существующих мер между-
народной поддержки в целях дальнейшего решения проблем развивающихся 
стран, не имеющих выхода к морю, 

 подчеркивая важное значение дальнейшего укрепления эффективного со-
трудничества и тесного взаимодействия между развивающимися странами, не 
имеющими выхода к морю, и соседними странами транзита на региональном, 
субрегиональном и двустороннем уровнях, в частности через механизмы со-
трудничества в деле создания эффективных систем транзитного транспорта в 
развивающихся странах, не имеющих выхода к морю, и в развивающихся стра-
нах транзита, и отмечая важную роль деятельности региональных комиссий в 
этом отношении, 

 приветствуя проведение 30 июля � 3 августа 2001 года в Нью-Йорке пя-
того Совещания правительственных экспертов из развивающихся стран, не 
имеющих выхода к морю, и развивающихся стран транзита и представителей 
стран-доноров и учреждений, занимающихся вопросами финансирования и 
развития, 

 выражая свою признательность партнерам-донорам за участие в пятом 
Совещании правительственных экспертов и за их щедрые взносы, которые спо-
собствовали обеспечению участия развивающихся стран, не имеющих выхода 
к морю, 

 приветствуя Вьентьянский план действий по мерам, направленным на 
улучшение транзитных транспортных систем Лаосской Народно-
Демократической Республики, принятый на первом специальном консульта-
тивном совещании по вопросу о транзитных транспортных системах Лаосской 
Народно-Демократической Республики, состоявшемся во Вьентьяне 14�
15 декабря 2000 года, под эгидой Конференции Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию, 

 1. приветствует записку Генерального секретаря, препровождающую 
доклад секретариата Конференции Организации Объединенных Наций по тор-
говле и развитию о ходе работы с изложением конкретных действий в связи с 
особыми нуждами и проблемами развивающихся стран, не имеющих выхода к 
морю4; 

__________________ 

 4 A/56/427. 
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 2. одобряет согласованные выводы и рекомендации в отношении бу-
дущих действий, принятые на пятом Совещании правительственных экспертов 
из развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и развивающихся стран 
транзита и представителей стран-доноров и учреждений, занимающихся во-
просами финансирования и развития5; 

 3. вновь подтверждает право стран, не имеющих выхода к морю, на 
доступ к морю и с моря и на свободу транзита через территорию государств 
транзита всеми транспортными средствами в соответствии с международным 
правом; 

 4. вновь подтверждает также, что страны транзита при осуществле-
нии своего полного суверенитета над своей территорией имеют право прини-
мать все необходимые меры для обеспечения того, чтобы права и льготы, пре-
доставляемые странам, не имеющим выхода к морю, в том числе развиваю-
щимся странам, не имеющим выхода к морю, никоим образом не ущемляли их 
законных интересов; 

 5. призывает развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, и 
соседние с ними страны транзита осуществлять меры по дальнейшей активи-
зации их усилий в области сотрудничества и взаимодействия, включая двусто-
роннее и, при необходимости, субрегиональное сотрудничество, в деле реше-
ния проблем транзитного транспорта, в частности путем совершенствования 
объектов материальной инфраструктуры и нематериальных аспектов систем 
транзитного транспорта, укрепления и заключения, где это необходимо, дву-
сторонних и субрегиональных соглашений, регулирующих транзитные транс-
портные перевозки, создания совместных предприятий в области транзитного 
транспорта и укрепления учреждений и кадрового потенциала в области тран-
зитных перевозок, и в связи с этим отмечает, что сотрудничество Юг-Юг также 
играет в этой области важную роль; 

 6. вновь призывает все государства, международные организации и 
финансовые учреждения безотлагательно и в первоочередном порядке пред-
принять конкретные действия в связи с особыми нуждами и проблемами раз-
вивающихся стран, не имеющих выхода к морю, предусмотренные в резолю-
циях и декларациях, принятых Генеральной Ассамблеей, в решениях недавних 
крупных конференций Организации Объединенных Наций, касающихся разви-
вающихся стран, не имеющих выхода к морю, и в Глобальных рамках для со-
трудничества в области транзитных перевозок между развивающимися страна-
ми, не имеющими выхода к морю, и развивающимися странами транзита и до-
норами2, и в полной мере учитывать согласованные выводы и рекомендации 
пятого Совещания правительственных экспертов из развивающихся стран, не 
имеющих выхода к морю, и развивающихся стран транзита и представителей 
стран-доноров и учреждений, занимающихся вопросами финансирования и 
развития; 

 7. предлагает странам-донорам, Программе развития Организации 
Объединенных Наций, многосторонним финансовым учреждениям и учрежде-
ниям, занимающимся вопросами развития, оказывать развивающимся странам, 
не имеющим выхода к морю, и развивающимся странам транзита соответст-
вующую финансовую и техническую помощь в виде безвозмездных субсидий 

__________________ 

 5 Там же, раздел II. 
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или льготных займов на цели строительства, технического обслуживания и 
улучшения их транспортных, складских и других связанных с транзитом объ-
ектов, включая альтернативные маршруты и совершенствование системы свя-
зи, и содействовать осуществлению субрегиональных, региональных и межре-
гиональных проектов и программ, а также рассмотреть в связи с этим, в част-
ности, вопрос об улучшении положения дел с наличием и оптимальным ис-
пользованием различных видов транспорта и повышении эффективности 
смешанных перевозок по транспортным коридорам; 

 8. подчеркивает, что помощь в деле совершенствования объектов и 
служб транзитного транспорта должна быть частью общих стратегий экономи-
ческого развития развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и разви-
вающихся стран транзита, и что поэтому донорам при оказании помощи необ-
ходимо учитывать потребности в долгосрочной структурной перестройке эко-
номики развивающихся стран, не имеющих выхода к морю; 

 9. отмечает ту важную роль, которую играют в повышении эффектив-
ности транзитных систем рационализация, согласование и стандартизация 
транзитных процедур и документации, а также использование информацион-
ных технологий, и призывает Конференцию Организации Объединенных На-
ций по торговле и развитию в тесном сотрудничестве с другими соответст-
вующими организациями системы Организации Объединенных Наций продол-
жать оказывать помощь развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, 
и развивающимся странам транзита в этих областях в соответствии со своими 
мандатами; 

 10. просит Генерального секретаря Организации Объединенных Наций 
созвать в 2003 году международное совещание министров развивающихся 
стран, не имеющих выхода к морю, и развивающихся стран транзита и стран-
доноров и представителей международных финансовых учреждений и учреж-
дений, занимающихся проблемами развития, по вопросу о сотрудничестве в 
области транзитного транспорта для рассмотрения текущего состояния тран-
зитных транспортных систем, включая осуществление Глобальных рамок 
1995 года для сотрудничества в области транзитных перевозок, и формулиро-
вания, в частности, соответствующих мер в области политики и практических 
программ, направленных на сохранение эффективных транзитных транспорт-
ных систем, которое будет проводиться в течение двух дней и которому будет 
предшествовать трехдневное совещание старших должностных лиц для завер-
шения подготовки по вопросам существа; 

 11. просит секретариат Конференции Организации Объединенных На-
ций по торговле и развитию, в частности Канцелярию Специального координа-
тора по наименее развитым, не имеющим выхода к морю и островным разви-
вающимся странам, в сотрудничестве со странами-донорами и международны-
ми учреждениями, занимающимися вопросами развития и финансирования, в 
частности Всемирным банком, региональными банками развития, комиссиями 
и организациями, оказать профильную и организационную поддержку в прове-
дении совещания, упоминаемого в пункте 10 выше; в этом контексте необхо-
димую подготовку следует провести на субрегиональном и региональном 
уровнях, по обстоятельствам, при участии всех основных заинтересованных 
сторон, включая частный сектор; 
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 12. приветствует щедрое предложение правительства Казахстана про-
вести это совещание у себя в стране; 

 13. просит Генерального секретаря Организации Объединенных Наций 
созвать в 2003 году в пределах общего объема ресурсов, выделенных на двух-
годичный период 2003�2004 годов, еще одно совещание правительственных 
экспертов из развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и развиваю-
щихся стран транзита и представителей стран-доноров и учреждений, зани-
мающихся вопросами финансирования и развития, в том числе соответствую-
щих региональных и субрегиональных экономических организаций и комис-
сий, которое будет служить подготовительным комитетом международного со-
вещания министров, о котором говорится в пункте 10 выше, для обеспечения 
его подготовки по вопросам существа; 

 14. просит Генерального секретаря Конференции Организации Объеди-
ненных Наций по торговле и развитию изыскивать добровольные взносы для 
обеспечения подготовки международного совещания министров, включая уча-
стие представителей развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и раз-
вивающихся стран транзита в совещании, о котором говорится в пунктах 10 и 
11 выше; 

 15. с признательностью отмечает вклад Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию в разработку международной 
политики и мер для решения особых проблем развивающихся стран, не имею-
щих выхода к морю, в частности посредством программ в области техническо-
го сотрудничества, и настоятельно призывает Конференцию, среди прочего, 
постоянно следить за развитием объектов инфраструктуры, учреждений и 
служб транзитного транспорта, контролировать осуществление согласованных 
мер, в частности путем проведения, при необходимости, предметного исследо-
вания, оказывать содействие развитию регионального и субрегионального со-
трудничества, формировать консенсус в отношении механизмов сотрудничест-
ва, добиваться принятия мер по оказанию международной поддержки, сотруд-
ничать в осуществлении всех соответствующих инициатив, включая инициати-
вы частного сектора и неправительственных организаций, и выступать в роли 
координационного центра при решении межрегиональных вопросов, касаю-
щихся развивающихся стран, не имеющих выхода к морю; 

 16. предлагает Генеральному секретарю Организации Объединенных 
Наций в консультации с Генеральным секретарем Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию принять соответствующие меры 
по эффективному осуществлению деятельности, предусмотренной в настоящей 
резолюции, и обеспечить Канцелярию Специального координатора по наиме-
нее развитым, не имеющим выхода к морю и островным развивающимся стра-
нам Конференции достаточными ресурсами, с тем чтобы она могла эффективно 
осуществлять свой мандат, предусматривающий оказание дальнейшей под-
держки развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, включая обес-
печение эффективной подготовки к совещанию, о котором говорится в пунк-
те 10; 

 17. просит Генерального секретаря Организации Объединенных Наций 
подготовить доклад об осуществлении настоящей резолюции и представить его 
Совету по торговле и развитию и Генеральной Ассамблее на ее пятьдесят 
восьмой сессии. 
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